1911 EXTENDED EJECTOR - .45 EXTENDED EJECTOR

Positive Ejection; Helps Cure "Smokestacking”

Positively kicks cases out to prevent jams caused by incomplete ejection.
Replaces factory unit, no alterations to the gun.

Attributes

Name: .45 EXTENDED EJECTOR
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965034045

Mfr. No.: 34

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Finish: Blued

Make: 1911

Model: Government

Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 874218001131

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den 1911 EXTENDED
EJECTOR WILSON COMBAT .45 EXTENDED
EJECTOR

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb des 1911 EXTENDED EJECTOR WILSON COMBAT .45 EXTENDED
EJECTOR. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine zuverlassige Auswurfleistung zu gewahrleisten und Stérungen
durch unvollsténdige Auswirfe zu verhindern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine
sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Verschleil? oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behoérden.

Informieren Sie sich regelmaRig Gber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie das Produkt installieren
oder verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Waffenmodellen (1911 Government).

Tragen Sie geeignete Schutzausristung (z. B. Gehdrschutz, Schutzbrille) wahrend der Nutzung.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Bereich des Auswerfers gelangen.

Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts unter extremen Bedingungen (z. B. Feuchtigkeit, extreme
Temperaturen).

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

Entfernen Sie die bestehende AuswerferEinheit gemal3 den Herstelleranweisungen.

Setzen Sie die neue 1911 EXTENDED EJECTOR in die dafiir vorgesehenen Halterungen ein.
Stellen Sie sicher, dass die Einheit sicher und fest sitzt.

Uberprifen Sie die Funktionalitat, indem Sie die Waffe in einem sicheren Bereich testen.

PR

¢ Nutzung:

Fuhren Sie vor der Verwendung eine Sichtprifung der Waffe und des Auswerfers durch.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe ordnungsgemar geladen ist, bevor Sie sie verwenden.

Achten Sie darauf, dass der Auswerfer wahrend des Schussvorgangs ordnungsgemar funktioniert.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Stdrungen, stellen Sie die Verwendung sofort ein und
Uberprifen Sie die Waffe.

PN PE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und
Waffenbestandteilen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des 1911 EXTENDED EJECTOR WILSON COMBAT .45
EXTENDED EJECTOR wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren Handler. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten.






Safety Instruction Guide for 1911 Extended Ejector .45

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Extended Ejector .45. This product is designed to enhance the performance of your
firearm by ensuring reliable case ejection, reducing the risk of jams. This safety instruction guide provides important
information on safe usage, installation, and disposal of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing the ejector.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Store the product in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the ejector and firearm for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the ejector with compatible models: 1911 Government.

Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Avoid using the product in adverse conditions, such as extreme temperatures or moisture.

Do not attempt to modify the ejector or the firearm beyond the specified installation instructions.
Use appropriate protective gear (e.g., safety glasses) during installation and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, including a punch and hammer.

2. Installation Steps:

Remove the factory ejector from the firearm using the punch and hammer.

Carefully install the 1911 Extended Ejector by aligning it with the existing mounting points.
Minor fitting may be required; ensure a snug fit without excessive force.

Reassemble the firearm and ensure all parts are securely fastened.

3. Testing:

® After installation, conduct a function check to ensure proper ejection of cases.
® Fire a few test rounds in a safe environment to confirm reliable operation.

4. Maintenance:

® Regularly clean the ejector and surrounding areas to prevent debris buildup.
® Inspect the ejector for wear and replace if necessary.

Disposal Instructions
® Dispose of the 1911 Extended Ejector in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the 1911 Extended Ejector .45, please reach out to the
manufacturer or your local authorized dealer.



Thank you for prioritizing safety with your new product. By following these guidelines, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Expulsor
Extendida Wilson Combat .45

Introduccion

iGracias por elegir el Expulsor Extendida Wilson Combat .45! Este producto esta disefiado para expulsar las vainas
de manera efectiva, ayudando a prevenir atascos causados por una eyeccién incompleta. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea compatible con tu pistola 1911 Government.

Realiza una inspeccidn visual del expulsor antes de cada uso para detectar cualquier dafio.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Nunca utilices el expulsor si presenta signos de desgaste o dafio.

Informa de cualquier producto defectuoso a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacion o ajuste.

No modifiques el expulsor ni la pistola, ya que esto puede afectar su funcionamiento y seguridad.
Mantén el area de disparo libre de obstaculos y personas no autorizadas.

Si experimentas atascos frecuentes, revisa el expulsor y considera consultar a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un area segura.
® ReuUne las herramientas necesarias para la instalacién (destornillador, etc.).

2. Instalacion:
® Retira el expulsor de fabrica de la pistola.
® |nserta el Expulsor Extendida Wilson Combat .45 en la misma ubicacion.
® Asegurate de que esté bien ajustado y en su lugar.
3. Uso:
® Carga la pistola segun las instrucciones del fabricante.

® Dispara siguiendo todas las normas de seguridad de uso de armas de fuego.
® Observa el funcionamiento del expulsor; si notas algin problema, detén el uso inmediatamente.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides desechar el expulsor, asegurate de que no pueda ser utilizado de nuevo.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas para asegurarte de que
cumples con las normativas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE que pueda proporcionarte asistencia.

Por favor, mantén esta guia de instrucciones a mano para futuras referencias y asegurate de seguir todas las
recomendaciones para garantizar un uso seguro y efectivo del Expulsor Extendida Wilson Combat .45.



Guide de Sécurité pour I'Ejecteur Etendu 1911 Wilson
Combat .45

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Ejecteur Etendu 1911 Wilson Combat .45. Ce produit est congu pour améliorer la performance
de votre arme en éjectant les douilles de maniére efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
assurer une utilisation correcte et sécuritaire.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de suivre toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation
d'armes a feu.

Vérifiez régulierement I'état de votre arme et de ses composants, y compris |'éjecteur.

Ne modifiez pas I'éjecteur ou toute autre piece de I'arme sans l'avis d'un professionnel qualifié.

Gardez I'éjecteur et I'arme hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

En cas de doute sur la sécurité de I'éjecteur ou de I'arme, consultez un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser I'éjecteur si vous constatez des dommages visibles ou des signes d'usure excessive.
Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler I'éjecteur.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'arme pour éviter toute blessure aux yeux.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez I'arme et I'éjecteur.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation de I'Ejecteur

1. Préparation de I'Arme

® Assurezvous que I'arme est compléetement déchargée.
® Retirez le chargeur et vérifiez la chambre pour vous assurer qu'il n'y a pas de cartouches.

2. Retrait de I'Ejecteur d'Origine

® Utilisez un outil approprié pour retirer I'éjecteur d'origine.
® Conservez les piéces retirées en lieu sdr pour une utilisation future si nécessaire.

3. Installation de I'Ejecteur Etendu

® |nsérez I'éjecteur étendu dans le logement prévu a cet effet.
® Assurezvous qu'il est bien en place et sécurisé.

4. Vérification

* Testez I'éjecteur en effectuant un cycle de fonctionnement sans cartouches pour vous assurer qu'il
fonctionne correctement.

Utilisation de I'Ejecteur
® | orsque vous tirez, surveillez le fonctionnement de I'éjecteur pour vous assurer qu'il éjecte correctement les

douilles.
® Sivous rencontrez des problemes d'éjection, arrétez I'utilisation de I'arme et consultez un professionnel.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas I'éjecteur ou ses composants dans la nature.
® Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux métalliques.
® Sjvous devez vous débarrasser de I'éjecteur, consultez un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'éjecteur ou son utilisation, veuillez contacter un
professionnel qualifié ou le fabricant.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et précautions, vous contribuerez a assurer
une utilisation sécuritaire et efficace de votre Ejecteur Etendu 1911 Wilson Combat .45.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Espulsore
Esteso Wilson Combat .45

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Espulsore Esteso Wilson Combat .45. Questo prodotto € progettato per migliorare
I'espulsione delle cartucce nella pistola 1911, riducendo il rischio di inceppamenti. E importante seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto esclusivamente per l'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

In caso di malfunzionamento o problemi, contattare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere I'espulsore.
Non utilizzare I'espulsore se presenta segni di danni o usura.

Evitare di utilizzare munizioni non conformi alle specifiche del calibro .45.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso della pistola.

Non puntare mai la pistola verso persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che la pistola sia completamente scarica.
® Rimuovere l'unita di fabbrica esistente seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione dell'Espulsore
® Posizionare I'espulsore esteso nella sua sede.
® Assicurarsi che sia allineato correttamente.
® Fissare I'espulsore seguendo le istruzioni specifiche per il modello 1911.

3. Test di Funzionamento

® Dopo l'installazione, eseguire un test di funzionamento con munizioni conformi.
® Verificare che I'espulsore funzioni correttamente e che non ci siano inceppamenti.

4. Utilizzo

® Utilizzare I'espulsore solo con la pistola 1911 e con munizioni del calibro .45.
® Seguire tutte le pratiche di sicurezza standard durante l'uso della pistola.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire I'espulsore e qualsiasi componente non piu utilizzabile in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida di riciclaggio appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
un professionista qualificato. E importante rimanere informati su eventuali richiami o aggiornamenti di sicurezza
attraverso le piattaforme ufficiali.



Si prega di seguire attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile dell'Espulsore Esteso
Wilson Combat .45. La sicurezza é fondamentale; in caso di dubbi o domande, non esitate a cercare assistenza
professionale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 EXTENDED
EJECTOR WILSON COMBAT .45 EXTENDED
EJECTOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 EXTENDED EJECTOR WILSON COMBAT .45 EXTENDED EJECTOR. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby skutecznie wyrzucac tuski, zapobiegajac zacieciom spowodowanym niepetnym
wyrzutem. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast przestan uzywac produktu i skontaktuj
sie z profesjonalista.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sig, ze bron jest zawsze w stanie bezpiecznym przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do zacie¢ lub innych probleméw z bronia.

Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie czesci sg prawidlowo zamontowane i dziataja.

Unikaj uzywania broni w nieodpowiednich warunkach atmosferycznych, ktére moga wptyna¢ na jej dziatanie.
Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
® Zdemontuj fabryczng jednostke wyrzutu.

® Zainstaluj 1911 EXTENDED EJECTOR, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby sg dokrecone i produkt jest stabilny.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj broni w sposéb zgodny z instrukcjami producenta.

® Regularnie sprawdzaj, czy wyrzutnik dziata prawidtowo po kazdej ses;ji strzeleckie;.
® W razie jakichkolwiek probleméw z dziataniem skontaktuj sie z profesjonalnym serwisem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych pojemnikéw na Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczeristwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo uzytkownika jest dla nas najwazniejsze.



1911 EXTENDED EJECTOR WILSON COMBAT .45
EXTENDED EJECTOR Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut 1911 EXTENDED EJECTOR WILSON COMBAT .45 EXTENDED EJECTOR tuotteen hankinnasta! Tama
tuote on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykya ja varmistamaan hylsyt poistuvat kunnolla. Lue tdma
kayttdohje huolellisesti, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Kéayta vain tuotteelle suunniteltuja osia ja tarvikkeita.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantdja aseiden kaytossa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai huoltoa.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumaradalla.
Ala koskaan osoita aseella kohti ihmisia tai elaimia.

Valta ampumista, jos et ole tysin varma ympaéristdstasi ja turvallisuudesta.
Huolehdi siita, etta hylsyt poistuvat kunnolla, jotta estat jumittumiset.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

Poista ase kaytosta ja varmista, etté se on tyhjennetty.

Irrota vanha ejector (poistaja) tarkasti.

Asenna uusi 1911 EXTENDED EJECTOR WILSON COMBAT .45 EXTENDED EJECTOR paikalleen.
Varmista, ettd uusi ejector on kunnolla paikallaan ja toimii oikein.

2. Kaytto:

Tarkista, ettd ase on turvallinen kayttda ennen ampumista.
Aseta hylsy aseeseen ja valmistaudu ampumaan.

Kun kaytat asetta, varmista, etté hylsyt poistuvat ongelmitta.
Jos hylsyt jaéavat jumiin, lopeta ampuminen ja tarkista ase.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittdmisesta.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen jateastiaan, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia aseiden kaytdssa. Noudata aina ylla olevia ohjeita ja ole tietoinen
ymparistostasi.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 EXTENDED EJECTOR
WILSON COMBAT .45 EXTENDED EJECTOR

Introduktion

Tack for att du valt 1911 EXTENDED EJECTOR WILSON COMBAT .45 EXTENDED EJECTOR. Denna produkt &r
utformad for att sékerstélla att hylsor kastas ut pa ett effektivt satt och forhindra stopp orsakade av ofullstéandig
utdragning. For att skerstalla en saker och korrekt anvandning, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att vapnet &r avstangt och tomt innan du installerar eller byter ut ejectorn.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid anvandning av vapen.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller missfargad.

Folj alltid sdkerhetsforeskrifterna for det vapen som ejectorn anvands med.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ejectorn:

Ta bort det befintliga ejectorn fran vapnet genom att folja tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att den nya ejectorn &r kompatibel med ditt vapen.

Installera den nya ejectorn genom att fasta den pa réatt plats. Se till att den sitter ordentligt.
Utfor eventuella mindre justeringar som kan krévas for korrekt funktion.

2. Anvandning av vapnet med den installerade ejectorn:

® [adda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
® Vid avfyrning, observera att hylsorna kastas ut korrekt.
® Om du upplever nagra problem, avbryt anvandningen omedelbart och kontrollera installationen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljdbestammelser.

® Slang inte produkten i hushallssoporna.

® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade
produkter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angaende sakerheten for denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare anvandning av din
1911 EXTENDED EJECTOR WILSON COMBAT .45 EXTENDED EJECTOR.



Bezpecnostni pokyny pro produkt: 1911 EXTENDED
EJECTOR WILSON COMBAT .45 EXTENDED
EJECTOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyhazovac 1911 EXTENDED EJECTOR WILSON COMBAT .45 EXTENDED
EJECTOR. Tento produkt je navrzen tak, aby zajitoval bezpeéné a efektivni vyhazovani nabojt, coz pfispiva k
prevenci zaseknuti zplsobeného nelplnym vyhazovanim. Pfed pouZitim tohoto produktu si prosim dikladné
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami starSimi 18 let, které maji platné opravnéni ke stfelbé.
Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu a ze je zajiSténo, Ze je prazdna.

Pouzivejte produkt pouze s kompatibilnimi zbranémi a naboiji.

P¥i manipulaci se zbrani vZzdy dodrZujte zakladni pravidla bezpe€nosti se zbranémi.

Pravidelné kontrolujte stav produktu a zbrané, abyste zajistili jejich spravnou funkénost.

V pfipadé jakychkoliv znamek opotfebeni nebo poskozeni produktu se jej okamzité zbavte a neprodlené
kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pred instalaci vyhazovace se ujistéte, Ze je zbran odpojena a prazdna.

Nainstalujte vyhazovaé¢ podle pokynd uvedenych v ¢asti "Pokyny pro instalaci a pouziti".

P¥i pouzivani zbrané s novym vyhazovacem dbejte na to, abyste sledovali jeho vykon a chovani.

V pfipadé, Ze dojde k poruSe nebo neobvyklému chovani b&éhem pouZzivani, pfestarite zbraf pouZzivat a
neprodlené ji nechte zkontrolovat odbornikem.

Nikdy se nesnazte upravit nebo modifikovat vyhazovac bez odborného dohledu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Pfiprava zbrané:

® Ujistéte se, Ze je zbran prazdna a odpojena.
® Qdstrante stary vyhazovag, pokud je to nutné.

Instalace vyhazovace:

® Umistéte novy vyhazovac na misto starého.
® Ujistéte se, Ze je spravné usazen a zajistén.

Kontrola funkénosti:

® Po instalaci provedte kontrolu funkénosti vyhazovace.
® Otestujte zbrai s prazdnymi naboji, abyste se ujistili, Ze vyhazovac¢ spravné funguje.

Pouziti zbrané:

® Pouzivejte zbran pouze v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
® Dbejte na bezpecnostni pokyny a pravidla stfelby.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* NepokousSejte se vyhazovac recyklovat nebo znovu pouzit pro jiny Gcel.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, doporu€ujeme kontaktovat
odbornika nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate po ruce vSechny potfebné informace o produktu,

vcetné vyrobce a modelu.

Dékujeme za vaSi pozornost a prejeme vam bezpecné a zodpoveédné pouzivani vaseho nového vyhazovace.



